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y partirse desde Byzancio. Y Cleandro lo hizo asi: y torndle con
la respuesta , diciendole que apenas lo habia podido acabar con Ana.
xibio 5 porque no le parecia cosa conveniente que los soldados es-
tuvicsen cerca de los muros, y Xenofon dentro de la Ciudad , ma=
yormente estando aun los animos de los Ciudadanos levantados por
la revuelta pasada; pero todavia le permitio entrar , pues habia de
navegar desde alli, y partirse juntamente con él.
25 Asi que Xenofon se despidio de los soldados, y entrd en la
Ciudad con Cleandro. El dia primero hizo Cyratades sus sacrificios:
~y no le sucedieron bien, ni reparti6 entre los soldados cosa alguna,
y otro dia siguiente , estando los sacrificios 4 punto en el altar, y
Cyratades con su corona puesta en la cabeza para haber de sacri-
ficar , lleg6 Timasion Dardario , Neon Asineo 'y Cleanor Orcomenio,
y dixeron a Cyratades que no sacrificase , parque no sacaria el exér-
cito de alli antes que le repartiesen las provisiones necesarias. Mas
como €l las repartiese por su medida a todos, habia tan poco, que
no tenian para comer un dia los soldados; por lo qual tomando las

cosas que habia traido para los sacrificios , dexo el cargo de Capitan,
y s¢ fue.
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NEon Asineo , Frinisco Acheo y Timasion Dardanio se quedaron
con el exército, y asentaron su real en los lugares comarcanos que
estaban cerca de Byzancio. Luego aqui comenzé a haber disensio-
nes y diferencias entre los Coroneless porque Cleanor y Frinisco “se
querian pasar 4 Seutes , que estaban sobornados dél, el uno por un
caballo que habia recibido dél, y el otro por una muger muy her-
mosa que le habia dado. Neon se queria partir 4 Chersoneso , pen-
sando que si una vez ponia los pies en tierra de Lacedemonia, fa-
cilmente podria mandar 4 todo el exército. Timasion deseaba pasar-
los en Asia por tornarse 4 su casa; y tambien los soldados lo que-
rian asi. :

2 Mientras gastaban su tiempo en estos acuerdos , muchos de los
soldados vendian las armas , y despues de los primeros lugares se par-
tian navegando como podian: otros las dexaban en los lugares, y
se metian en las Ciudades. Anaxibio , oyendo que el exército de los
Griegos se deshacia y desbarataba por esta via, se holgaba en gran
manera , pensando que por haber dado €l causa para ello, le seria

- muy agradecido de Farnabazo.
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464 Lizro SerTiMoO
3 Yique Anaxibio se partia de Byzancio navegando por la mar,
le salid a recibir al encuentro Aristarco en el lugar de Cyzico , el
qual succedia a Clearco en el cargo de Gobernador de Byzancio, y
“dixole Anaxibio, que de ahi & pocos dias llegaria d@ Helesponto Polo,
que habia de succeder en su lugar por Capitan de la armada. Ana-
xibio envio a decir 4 Aristarco , que todos quantos soldados hallase
en Byzancio de aquellos que habian quedado del exército de Cyro
los vendiese : porque Cleandro su antecesor , no solamente no habia
querido vender 4 ninguno, sino antes movido de compasion curaba
los enfermos, y hacia que los recibiesen y hospedasen en las casas. -
Mas Aristarco, luego como fue llegada a Byzancio , por lo menos
vendié mas de quatrocientos. :
4 Anaxibio , en aportando 4 Ia Isla de Pario , envié sus mensageros
a Farnabazo , para hacerle saber como todo quanto habia mandado se
babia hecho en Byzancio. Mas quando Farnabazo sintié que Aristarco
habia ya llegado 4 Byzancio , donde iba por Gobernador , y que Ana-
xibio no era ya mas Capitan de la armada , no hizo caso dél: y envig
. a mandar & Aristarco que hiciese de los que quedaban del exército
de Cyro lo que de antes habia encomendado & Anaxibio.
's  Entonces Anaxibio, sintiendose agraviado desto, hizo llamar &
Xe-

v Ameriovr D Amé’to ® X@J N ewel (a’;?\(}e Toi)e‘?d- g6

en Bulartiov ovyar]a Apigrapyos
& Kulixe , é‘mé\ox@* K?\eav(/!pw,
vi_:owﬂs' N appoghs: zAz'ye Ae
xau o'n mumpx@-‘ M @J Ma-
AG~ doov ob wa.pem W es EA-
ANCTHTON, Kkd o Am&a@ms 7% pm
Apxq‘apxw eI Eal oy omigous &y
wfo: & BuCatha) TWy Kup&( g pot-
TIOTRY uwo?xe)\e:p,ucvg/; . a.'7r‘oaﬂo-
oFar ¢ & KNardpG obdéva -
TEmpARtl, AMA Xl ToDS Xdprov=
Tas ¢l pdarever oixTepwy 5 Rl =
vayndGar oixict déneafar Apiqap-

indT]¥s Terparosiey amidoTo.

A Ayu?z@lg-’ e 'z‘atfariz?\eﬁ-
oS 45 Hipxov y 'm‘wrm wapa ‘i)a.p—
va.CcaCov raTd T au'y:cec,uem. o
N emel m'%ro Ap; d.pxcv Te o~
Ta €5 Bvc Ti0y otppsog—nv, rei A=
vakiCioy oviTs Pa‘.UcLFX}{VTd. y Ao
ECiy wiv wpirnos, wps prﬂzp—
X0 Jle Mempdr]ers 16 T cwfrw
wepl vy Kupel¥ gpareipmaTos, a-
wep el wPos Au&t@tw.

ISR ) 'rsj'ris’ A Ayomét@"'
XaNiGas EeroQavTd 5 XeAeUd A

on
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Xenofon , amonestandole que por todas vias y artes procurase de na-
vegar al exército lo mas presto que fuese posible , y que le de=
tuviese y recogicse los que estaban derramados, y todos los demds
que pudiese , y los llevase a Perinto , para desde alli pasar de presto
en Asia: y didle una galera de treinta remos, y con ella una carta
con un mensagero propio, al qual mando que de su parte rogase a
los de Perinto, que enviasen de presto caballos 4 Xenofon para su
exército. Xenofon sabido esto , navegd luego para el exército , donde
fue muy alegremente recibido de los soldados, con voluntad de se-
guirle de buena gana,si quisiese pasar desde Tracia en Asia.

6 Quando Seutes oyo decir que Xenofon habia tornado otra vez
al exército , luego envio por mar d Medosades, para rogarle que se
viniese para €l con todo su exéicito , prometiendole todo aquello que
pensaba le podia atracr a ello. Mas Xenofon le respondid Que no
lo podia hacer en ninguna manera por entonces; y con esta respues-
ta se¢ tornd Medosades. Despues que los Griegos hubieron llegado a
Perinto, Neon se apartd dellos, y asentd su real aparte con hasta
ochocicntos soldados de su compafiia: todos los demas del exériito
s¢ alojaron en un mismo lugar junto a los muros de Perinto.
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7 Y mientras que Xenofon andaba negociando por haber nags
para pasar de presto la gente en Asia, sobrevino Aristarco » Gober-
nador de Byzancio, qne habia partido de la Ciudad con dos galeras,
el qual por aviso de Farnabazo mandé 4 los maecstros de las naos,
baxo de grandes penas ; que no admitiesen los Griegos en sus navios :
y pasado de aqui al exército, dixo 4 los soldados, que no pasasen
en Asia por ninguna via. A esto le respondié Xenofon, que Ana-
xibio lo mandaba que pasasens y por eso, dice, me envid 4 mi
aqui. Torné a replicar Aristarco , diciendo que Anaxibio no era ya
mas Capitan de la armada, y que €l era el Gobernador de la tierra:
y si alguno de vosotros, dice , tomdre en la mar, yo le anegaré en
ella: y dicho esto, se tornd 4 meter en la Ciudad.

8 El dia siguiente envi6é 4 llamar los Coroneles y Capitanes del
exército de los Griegos : y estando yd cerca de los muros para entrar
dentro, no faltd quien amonesté 4 Xenofon que no entrase ; porque
de lo contrario luego scria preso, y perderia la vida en el mismo
lugar , 6 por lo menos seria entregado 4 Farnabazo. Oido esto, Xe-
nofon envid todos los otros que se tornasen: y €l dixo que queria
sacrificar. Y asi hizo sus sacrificios , para consultar con el Oraculo
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si seria bien irse con el exército derechamente 4 Seutes, viendo que
no era seguro pasar en Asia, pues el que tenia las galeras lo estor=
vaba, Ni tampoco queria ir a Chersoneso , por no ser atajados enmedio
de los contrarios , donde el exército lo pasaria mal de hambre s pues
aunque hiciesen la voluntad del Gobernador , no por eso tendrian alli
las provisiones necesarias.
. 9 Estando perplexo en esta deliberacion , llegaron los Coroneles
que habian sido llamados de Aristarco , diciendo que les habia man-
dado volverse por entonces, y tornar d la tarde ;s por donde se pa-
recié claramente la traicion. Xenofon, entendiendo por los sacrificios
y sefales favorables, y conformes a lo que deseaban, que la partida
del exército para Seutes era segura, tomd consigo d Policrates, Ate-
niense Capitan, v de cada qual de los Coroneles un homb.e de quien
ellos confiaban, excepto de Neon, y partiose de noche para el real
de Seutes , que estaba sesenta estadios de alli.

10 Quando fue cerca dél, dié sobre unos fuegos que esta-
ban solos de gentes y por eso luego al principio pensé que Seu-
tes habia mudado su real. Mas quando sintié el ruido, y oyo las
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468 Lizro Serrimo
voces de los de Seutes unos con otros , entendié que no por otra causy
se habian encendido los fuegos delante de las guardias del real de Seu-
tes, sino para que las guardias no fuesen vistas por la obscuridad , ni
se descubriese el lugar donde estaban s y que los que viniesen, no pu-
diesen escusar de ser vistos por la lumbre.

1T Asi que sinticndo esto Xenofon , envié al Intérprete que tenia
consigo , y manddle que dixese d las guardias de Seutes, que Xenofon
venia alli, y que queria verse con €l. Y ellos le preguntaron : si era
aquel Xenofon Ateniense , y si venia del real de los Griegos. Y en
diciendoles el Intérprete que el mismo era, saltaron corriendo 4 ha-
cerlo saber a Seutes. Y de ahi & poco llegaron cerca de doscientos
soldados con escudos , que tomarona Xenofon y d toda su compafiia,
y los llevaron alegremente 4 Seutes.
- 12 Estaba entonces Seutes dentro de una fortaleza, y en totno
della habia muchos caballos enfrenados, que por el temor que tenian
de los enemigos los dexaban pacer entre dia, y de noche los guarda-
ban; porque se decia que Teres, uno de los predecesores de Seutes,
habia sido vencido de los enemigos en aquel mismo lugar , aunque
tenia muy gran exército , y le habian muerto muchos de los suyos
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pE ra ExtrRADA DE CyRO EN Asna. 369
y robado el campo. Eran estos sus enemigos los Tynos , nacion fuer-
te y belicosa, y muy ensehados en hacer guerra de noche.

13 Quando los Griegos llegaron 4 las puertas , mando Seutes que
entrase Xenofon con dos de su compafiia, los que él quisiese : y como
fueron entrados, se saludaron y abrazaron amigablemente ambos; y
a la costumbre de Tracia dicron d los Griegos 4 beber en vasos de
cuerno. A la sazon estaba con Seutes Medosades, que era aquel de
quien Seutes se servia de Embaxador en todas partes.

14 Y en presencia dél comenzo Xenofon 4 hablar desta manera :
Enviasteme , Seutes, ' primeramente 4 Calcedonia este ‘tu Embaxador
Medosades , para rogarme de tu parte que procurase de pasar el ex€r-
cito de los Griegos de Asia, prometiecndome que si asi lo hiciese,
me serfa muy bien pagado, segun me afirmé este Medosades. Y di-
ciendo esto, preguntaba 2 Medosades si era verdad; el qual respon-~
di6 que si. Despues, dice Xenofon , tornd este Medosades 4 mi, quan-
do habiamos pasado de Pario , prometiendome que si llevaba el exér-
cito donde ti estabas , que me tendrias en lugar de hermano , quanto
mas de amigo: y que nos darias lugares en las tierras maritimas que
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370 Lisro SerTiMoO
posees de tu Seflorio. Y en esto tornd d preguntar otra vez & Me
dosades si-lo habia dicho asi; el qual respondioé que si.

15 Ahora pues ven aca, dice Xenofon, y cuenta 4 Seutes lo que
vo te respondi en Calcedonia. Primero , dice , me respondiste que el
exército habia de pasar @ Byzancio, y que por causa desto no tenia
necesidad de pagar nada 4 ti ni 4 otro ninguno : y que despues de
pasado , te apartarias del exércitos y asi lo hiciste como lo dixiste.
Pues veamos , dice Xenofon, 3 qué es lo que te hablé quando veniste
4 Selimbria ¢ Respondio Medosades : dixisteme que no era posible por
entonces; porque venidos d Perinto, habiais de pasar en Asia desde
atix> o362

16 Ahora pues, dice Xenofon, vesme aqui donde vengo yo y
Frinisco , uno de los Coroneles, y Polycrates, uno de los Capita=
nes; y fuera quedan de parte de los Coroneles , de cada uno dellos
uno de los'de su mayor satisfaccion, excepto de parte de Neon
Lacedemonio. “Asi que , si quieres haber por firme y rato lo que se
trato en tu nombre , mandalos llamar. Y td Policrates, diles que
entren sin armas , que yo mando que las dexen: y ti tambien dexa
fuera la espada, y entra con ellos.
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17 Oido esto Seutes, dixo que por cierto €l no tenia descon-
fianza en ninguno de los Ateniensess porque bien sabia que eran sus
deudos , y por eso crefa ser sus amigos y aficionados, Ya que todos
fueron dentro , Xenofon pregunto 4 Seutes en qué pensaba servirse
del exército de los Griegos.

18 Respondié Seutes, y dixo asi: mi padre fue Mesades, que
tenia el Sefiorio de los Melandeptas , de los Tynos y de los Tranipsas,
el qual fue echado desta tierra por las discordias y revueltas de los
Odrysios; y finalmente murié de dolencia, y yo quedé huerfano,
y me crié en casa de Medoco ;, que ahora reyna. Quando llegué
d la edad de mancebo , no me podia sufrir en el corazon de verme
que vivia de mesa agena: asi que me eché d sus pies, suplicando
al Rey me diese toda la, mas gente de guerra que fuese posible,
para que yo me vengase de los que me habian alanzado del Reyno,
si pudiese, y no viviese mirando siempre a su mesa como perro.
Entonces me dié estos hombres de guerra y caballos que aqui ve=
reis quando sea de dias y con estos vivo ahora ; manteniendonos
de lo que podemos tomar y robar en la tierra que fue de mi pa-
dre. Mas si ahora vosotros me favoreceis, pienso con la ayuda de
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Dios recobrar muy facilmente mi Reyno. Esto es en suma para lo
que yo os he menester.

19 Declaranos ahora, dice Xenofon , ;si te ayudamos y favore«
cemos 5 qué es lo que podrds dir al exército y & los Capitanes y Co-
roneles , para que lo declaren 4 los otros? Entonces Seutes prome-
tio al soldado un Cyciceno cada mes, dos al Cabo de esquadra ,
y quatro al Capitan s y tderras quantas quisiesen, y bestias, y lu=
gares maritimos fuertes y bien abastecidos.

20 A esto’ replicd Xenofon : ;pero si tentamos la cosa ; y 1o su<
cede 4 nuestra voluntad, y se nos recrece algun temor de los La=
cedemonios , recibirds de buena gana al que de nosotros se quisiere
acoger 4 ti? Respondi6 Seutes: si por cierto que lo haré, y os ten-
dré en lugar de hermanos , y os asentaré conmigo , y partiré con vo=
sotros todo quanto se gandre en la guerra. Y a ti, Xenofon, te daré
mi hija por muger; y si ti tienes alguna hija te la compraré para
mi matrimonio, a la costumbre de Tracia, y te daré la Villa de

Bysantes para tu morada, que es el mefor lugar maritimo que’yo
tengo al presente, .
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